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Ubergangsregelung
endet am 31. Dezember 2008

Erste Zertifikate nach der geénderten EIDI-V! wurden vor Ende 2007 ausgegeben. Vor dem
Hintergrund der gesetzlichen Bestimmungen? diirfen nach den Ubergangsbestimmungen?
ausgegebene Zertifikate noch bis 31. Dezember 2008 verwendet werden.

Zertifikate nach den Ubergangsbestimmungen miissen von den Zertifikatsinhabern als
ungultig erklart werden. Die Ungultigkeitserklarung kann unterbleiben, wenn der Inhaber
gewabhrleistet, dass er das Zertifikat und den privaten Schlissel nach dem 31. Dezember
2008 nicht mehr verwendet.

EIDI-V konforme Zertifikate weisen eine eindeutige Kennzeichnung auf. Sie finden diesen
Eintrag als ,explicitText" im Feld ,UserNotice" der ,certificatePolicies". Das folgende Schema
ermoglicht deren Einordnung:

! Verordnung des EFD vom 30. Januar 2002 iber elektronische Daten und Informationen
(SR 641.201.1; Stand 1. November 2007)

> Artikel 12 Absatz 2 EIDI-V

* Artikel 12 Absatz 1 EIDI-V
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Ablauf der Ubergangsfrist
31. Dezember 2008

vorher | nachher

Zertifikate basierend auf

Artikel 12 Absatz 1 oder 2 EIDI-V
(Verordnung des EFD uber
elektronisch tbermittelte Daten und
Informationen vom 30. Januar 2002)

Zertifikate basierend auf

Artikel 2 Absatz 2 EIDI-V
(Verordnung des EFD uber
elektronische Daten und
Informationen vom 30. Januar 2002
[Stand am 1. November 2007])

|

|

gultig, sofern

im Feld , UserNotice“ der , certificatePolicies”:

Kennzeichnung

I

en vertu de l'art. 12 al. 1 OelDI (RS 641.201.1);
visto l'art. 12 cpv. 1 OelDI (RS 641.201.1);
based on art. 12 para. 1 OelDI (SR 641.201.1)
Schweiz/Suisse/Svizzera/Switzerland

gestuetzt auf Art. 12 Abs. 1 EIDI-V (SR 641.201.1);*

oder

gestuetzt auf Art. 12 Abs. 2 EIDI-V (SR 641.201.1);
en vertu de l'art. 12 al. 2 OelDI (RS 641.201.1);
visto l'art. 12 cpv. 2 OelDI (RS 641.201.1);

based on art. 12 para. 2 OelDI (SR 641.201.1).

g
Gliltigkeitsbeginn
liegt vor dem
1. November 2007
N

gestuetzt auf Art. 2 Abs. 2 EIDI-V;
en vertu de l'art. 2 al. 2 OelDl;
visto l'art. 2 cpv. 2 OelDI;

based on art. 2 para. 2 OelDI;

SR 641.201.1 / RS 641.201.1

gestuetzt auf Art. 2 Abs. 2 EIDI-V *
en vertu de l'art. 2 al. 2 OelDI,
visto l'art. 2 cpv. 2 OelDI,

based on art. 2 para. 2 OelDI,

SR 641.201.1 / RS 641.201.1

* genauer Wortlaut abhéngig von der Zertifizierungsrichtlinie
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